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Ilmoitus Taiwanista periisin olevan limpomuovautuvan styreenibutadieenistyreenikumin tuontiin
sovellettavien polkumyyntitoimenpiteiden vilivaiheen tarkastelun vireillepanosta

(2004/C 144/05)

Komissio on vastaanottanut neuvoston asetuksen (EY) N:o
38496 ('), jdljempand ’perusasetus’, 11 artiklan 3 kohdan
mukaisen tarkastelupyynnon.

1. Tarkastelupyynto

Pyynnon esitti European Chemical Industry Council (CEFIC),
jaljempdnd 'pyynnon esittdjd’, tuottajien puolesta, jotka edus-
tavat sataa prosenttia limpomuovautuvan styreenibutadieenis-
tyreenikumin kokonaistuotannosta yhteisossa.

2. Tuote

Tarkastelun kohteena oleva tuote on tilli hetkelli CN-
koodeihin ex 4002 19 00, ex 4002 99 10 ja ex 4002 99 90
luokiteltava, Taiwanista perdisin oleva limpomuovautuva
styreenibutadieenistyreenikumi,  jdljempdnd ’tarkasteltavana
oleva tuote’. Ndamd CN-koodit ovat ainoastaan ohjeellisia.

3. Voimassa olevat toimenpiteet

Talld hetkelld voimassa olevat toimenpiteet ovat neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1993/2000 () kiyttoon otetut lopulliset
polkumyyntitullit.

4. Tarkastelua koskevat perusteet

Pyynnon esittdja viittdd, ettd polkumyynti ja vahinko ovat tois-
tuneet ja ettdi voimassa olevat toimenpiteet eivit endd riitd
vahingollisen polkumyynnin torjumiseen.

Polkumyyntid Taiwanin osalta koskeva viite perustuu tarkastel-
tavana olevan tuotteen kotimarkkinahintojen perusteella maari-
tetyn normaaliarvon ja sitd yhteisoon vietdessd veloitettavien
myyntihintojen véliseen vertailuun.

Niin laskettu polkumyyntimarginaali on huomattavasti
korkeampi kuin aiemassa, voimassa olevien toimenpiteiden
kiyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa todettu polkumyyn-
timarginaali.

Pyynnon esittdjd on toimittanut ndyton siitd, ettd tarkastelta-
vana olevan tuotteen tuonti Taiwanista on lisddntynyt sekd
absoluuttisesti ettd markkinaosuudella mitattuna.

Samoin viitetiddn, ettd tarkasteltavana olevan tuodun tuotteen
madrilld ja hinnoilla on muiden seurausten lisdksi kielteinen
vaikutus  yhteisén tuotannonalan markkinaosuuteen, sen
myymiin mdariin ja sen veloittamiin hintoihin, mikd on puoles-
taan vaikuttanut erittdin kielteisesti yhteison tuotannonalan
kokonaistulokseen, taloudelliseen tilanteeseen ja tyollisyyteen.

(") EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 461/2004 (EYVL L 77, 13.3.2004,
s. 12).

() EYVLL 238, 22.9.2000, s. 4.

5. Menettely

Komissio on neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan paattinyt, ettd
on olemassa riittdvd ndytto vilivaiheen tarkastelun vireille pane-
miseksi, mistd syystd se panee tarkastelun vireille perusase-
tuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

5.1 Menettely polkumyynnin ja vahingon mddrittimiseksi

Tutkimuksessa selvitetddn, esiintyyko polkumyyntid ja aiheu-
tuuko siitd vahinkoa sekd onko voimassa olevien toimenpi-
teiden jatkaminen, kumoaminen tai muuttaminen tarpeen.

a) Otanta

Koska tissi menettelyssdi on osallisena ilmeisen suuri
médrd osapuolia, komissio voi perusasetuksen 17 artiklan
mukaisesti paattdd soveltaa otantamenetelmaa.

i) Tuojia koskeva otos

Pystydkseen pdattimddn otannan tarpeellisuudesta ja
voidakseen tarvittaessa valita otoksen komissio pyytdd
kaikkia tuojia tai niiden edustajia ilmoittautumaan
ottamalla yhteyttd komissioon ja toimittamaan yrityk-
sestddn tai yrityksistddn tdiman ilmoituksen 6 kohdan
b alakohdan i alakohdassa asetetussa méiraajassa ja 7
kohdassa ilmoitetulla tavalla seuraavat tiedot:

— yrityksen nimi, osoite, sdhkopostiosoite, puhelin-,
faksi- ja/tai teleksinumerot sekd yhteyshenkilon
nimi,

— yrityksen litkevaihto euroina 1. huhtikuuta 2003
ja 31. maaliskuuta 2004 viliseltd ajalta, tyonteki-
joiden kokonaismaird,

— tarkka kuvaus yrityksen toiminnasta tarkastelta-
vana olevan tuotteen osalta,

— tarkasteltavana olevan, Taiwanista perdisin olevan
tuotteen yhteison markkinoille tuotu ja sielld
jalleenmyyty maird tonneina ja sen arvo euroina
1. huhtikuuta 2003 ja 31. maaliskuuta 2004 vili-
seltd ajalta,

— kaikkien tarkasteltavana olevan tuotteen tuotan-
toon jatai myyntiin osallistuvien etuyhteydessi
olevien yritysten (*) nimet ja tarkka kuvaus niiden
toiminnasta,

(’) Etuyhteydessd olevan yrityksen Kisitettd selvitetddn yhteison tulli-
koodeksin soveltamissdannoksistd annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1) 143 artiklassa.
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— muut asiaa koskevat tiedot, joista voi olla hyotyd
komissiolle otoksen valinnassa,

— tieto siitd, suostuuko yritys/suostuvatko yritykset
osallistumaan otokseen,

— mikd merkitsee kyselylomakkeen tdyttimistd ja
vastauksien paikalla tehtdvin tarkastuksen hyvik-
Symista.

Saadakseen tuojia koskevan otoksen valinnan
kannalta tarpeellisina pitimansa tiedot komissio ottaa
lisiksi yhteyttd tiedossa oleviin tuojien jirjestoihin.

ii) Otoksen lopullinen valinta

Asianomaisten osapuolten on toimitettava otoksen
valinnan kannalta merkitykselliset tiedot timén ilmoi-
tuksen 6 kohdan b alakohdan ii alakohdassa anne-
tussa madraajassa.

Komissio aikoo valita otoksen lopullisesti kuultuaan
niitd asianomaisia osapuolia, jotka ovat ilmoittaneet
haluavansa kuulua otokseen.

Otokseen valittujen yritysten on tdytettivd kyselylo-
make tdmdn ilmoituksen 6 kohdan b alakohdan iii
alakohdassa annetussa madirdajassa ja toimittava
yhteistyossd tutkimuksessa.

Jos yhteistyé ei ole riittivdd, komissio voi tehdd
pddtelmdnsd kaytettavissd olevien tietojen perusteella
perusasetuksen 17 artiklan 4 kohdan ja 18 artiklan
mukaisesti.

Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta valttimittomind pitd-
ménsd tiedot komissio lahettdd kyselylomakkeet yhteison
tuotannonalalle ja yhteison tuottajien jarjestoille, Taiwa-
nissa toimiville viejille/tuottajille, viejien/tuottajien jdrjes-
toille, otokseen valituille tuojille, pyynnossd mainituille tai
timén tarkastelun kohteena olevien toimenpiteiden kyt-
toonottoon johtaneessa tutkimuksessa yhteistydssd toimi-
neille tuojien jdrjestoille sekd asianomaisen viejimaan
viranomaisille.

Asianomaisten osapuolten on joka tapauksessa otettava
viipymittid faksitse yhteyttd komissioon saadakseen selville,
onko ne mainittu pyynnossd, ja tarvittaessa pyydettivd
kyselylomake timin ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan i
alakohdassa annetussa mdirdajassa, koska timan ilmoi-

tuksen 6 kohdan a alakohdan ii alakohdassa annettua
madrdaikaa sovelletaan kaikkiin asianomaisiin osapuoliin.

¢) Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimddn nikokan-
tansa, toimittamaan muita tietoja kuin vastaukset kyselyyn
ja esittimain asiaa tukeva ndyttd. Tiedot ja asiaa tukeva
ndyttd on toimitettava komissiolle timdn ilmoituksen 6
kohdan a alakohdan ii alakohdassa annetussa médraajassa.

Komissio voi lisiksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytdvit sitd ja osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on
olemassa erityisid syitd. Pyynto on esitettdvd timdn ilmoi-
tuksen 6 kohdan a alakohdan iii alakohdassa annetussa
madrdajassa.

5.2 Yhteison edun arviointimenettely

Jos polkumyynnin ja vahingon jatkuminen osoittautuu toden-
nakoiseksi, tehddin perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti
pdatos siitd, olisivatko polkumyyntitoimenpiteet yhteison edun
nimissd sdilytettdvd voimassa tai kumottava vai olisiko niitd
muutettava. Téssd tarkoituksessa yhteison tuotannonala, tuojat,
niitd edustavat jarjestot, edustavat kayttdjat ja edustavat kulutta-
jajarjestot voivat tdimén ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan ii
alakohdassa annetussa mdirdajassa ilmoittautua ja toimittaa
tietoja komissiolle, mikdli ne voivat osoittaa, ettd niiden
toiminnan ja tarkasteltavana olevan tuotteen vililld on objektii-
visesti havaittava yhteys. Osapuolet, jotka ovat toimineet edel-
lisen virkkeen ohjeiden mukaisesti, voivat pyytdd tulla kuul-
luiksi tdmén ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan iii alakohdassa
annetussa mdairdajassa esittdmalld ne erityiset syyt, miksi niitd
olisi kuultava. On huomattava, ettd 21 artiklan mukaisesti
toimitetut tiedot otetaan huomioon ainoastaan, jos niiden
tueksi on tietoja toimitettaessa esitetty tosiasioihin perustuva
ndytto.

6. Midraajat

a)  Yleiset mddrdajat

i) Kyselylomakkeen pyytiminen

Tamin tarkastelun kohteena olevien toimenpiteiden
kiyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa yhteis-
tyostd kieltdytyneiden asianomaisten osapuolten olisi
pyydettivd kyselylomake mahdollisimman, kuitenkin
viimeistddn 15 pdivin kuluttua timin ilmoituksen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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ii)

iii)

Osapuolten ilmoittautuminen, kyselylomak-
keiden palauttaminen ja muiden tietojen
toimittaminen

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitai-
siin ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoit-
tauduttava komissiolle, esitettivd ndkokantansa ja
toimitettava tdytetyt kyselylomakkeet tai muut tiedot
40 péivan kuluessa tdimdan ilmoituksen julkaisemisesta
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, jollei toisin
ilmoiteta. Huomiota pyydetddn kiinnittimain siihen,
ettd useimpien perusasetuksessa siddettyjen menet-
telyd koskevien oikeuksien kiytto edellyttdd asian-
omaisen osapuolen ilmoittautumista edelld mainitussa
mdardajassa.

Kuuleminen

Asianomaiset osapuolet voivat myos pyytdd tulla
komission kuulemiksi samassa 40 pdivin mairdajassa.

b) Otantaa koskeva erityinen mddrdiaika

i)

iii)

Edelld 5.1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot on toimitettava komissiolle 15 pdivin
kuluessa tdmén ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, koska komissio aikoo
kuulla otoksen lopullisesta valinnasta niitd asian-
omaisia osapuolia, jotka ovat ilmoittaneet haluavansa
kuulua otokseen, 21 piivin kuluessa timin ilmoi-
tuksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessi.

Kaikki muut otoksen valinnan kannalta merkityksel-
liset, 5.1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot on toimitettava komissiolle 21 pdivin
kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Otokseen valittujen osapuolten on toimitettava kyse-
lyvastaukset komissiolle 37 pdivan kuluessa siitd, kun
niille on ilmoitettu otokseen kuulumisesta.

7. Kirjalliset huomautukset, kyselyvastaukset ja kirjeen-
vaihto

Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa
ja pyyntonsd kirjallisina (ei sihkoisessi muodossa, ellei toisin
ilmoiteta), ja niissdi on oltava asianomaisen osapuolen nimi,
osoite, sahkopostiosoite sekd puhelin-, faksi- ja/tai teleksinu-
mero. Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina
toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan luettuina tissd
ilmoituksessa pyydetyt tiedot, kyselyvastaukset ja kirjeenvaihto
on varustettava merkinnalld "Limited” ('), ja niihin on perusase-
tuksen 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti liitettava ei-luottamuk-
sellinen yhteenveto, joka varustetaan merkinnlld "For inspec-
tion by interested parties” (asianomaisten tarkasteltavaksi).

Komission osoite:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faksi: (32-2) 295 65 05
Teleksi: COMEU B 21877.

8. Yhteistyosti kieltiytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei muutoin
toimita tarvittavia tietoja mdardajassa tai merkittavalld tavalla
vaikeuttaa tutkimusta, pddtelmit, jotka voivat olla myonteisid
tai kielteisid, voidaan perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti
tehdd kaytettavissd olevien tietojen perusteella.

Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vaaria
tai harhaanjohtavia tietoja, niitd ei oteta huomioon ja niiden
sijasta voidaan perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti kdyttad
kaytettdvissd olevia tietoja. Jos asianomainen osapuoli ei toimi
tai toimii vain osittain yhteistyossd ja tdstd johtuen pdatelmat
tehdddn perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti kaytettdvissd
olevien tietojen perusteella, lopputulos voi olla osapuolen
kannalta epdedullisempi kuin jos se olisi toiminut yhteistyossa.

(") Tama tarkoittaa sitd, ettd asiakirja on ainoastaan sisdiseen kayttoon.
Se on suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43) 4 artiklan nojalla.
Se on neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 (EYVL L 56, 6.3.1996,
s. 1) 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan
soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen
sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luottamuksellinen asiakirja.



